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השיעור מוקדש לעילוי נשמת יהודה פישל בן יצחק ובשה בת מנשה אליעזר, וצבי הירש בן חיים מנחם ולאה בת אהרון יוסף. על 

 ידי דוד ורבקה כהן

 שירי החתונה בשיר השירים ד'  –"שתו ושכרו דודים" 

 יונתן גרוסמן 

 אומנותי לשיר השירים -שתי הצעות למבנה ספרותי

J. C. Exum, "A Literary and Structural Analysis 

of the Song of Songs", ZAW 85 (1973), 47-79: 

W. H. Shea, "The Chiastic Structure of the Song of 

Songs", ZAW 92 (1980), 378-396: 

 ב', ו  –א.    א', ב  
 ג', ה  –ב.      ב', ז          
 ', א ה –ג.      ג', ו           
 ו', ג  –.    ה', ב 1ב        
 ח', ג  – .    ו', ד 1ג         

 יד-. ח', ד1א

 ב', ב – א.   א', ב 
 ב', יז  –ב.    ב', ג       

 ד', טז – ג.    ג', א                
 0ז', י – .   ה', א 1ג               

 ח', ה  – .   ז', יא 1ב      
 ח', יד  –. ח', ו 1א

 

 יא -ג', ז

  בית ג: עטרה ואמו בית ב: אפריון ובנות ירושלים  : גיבורים וחרבות בית א

 

תוֹ  לֹמֹההִנֵּה מִטָּ לִשְׁ ה לוֹ   שֶׁ שָּ יוֹן עָּ לֹמֹהאַפִרְׁ ךְ שְׁ לֶׁ נוֹת צִיּוֹן   הַמֶׁ ינָּה בְׁ אֶׁ ינָּה וּרְׁ אֶׁ לֹמֹהצְׁ ךְ שְׁ לֶׁ  בַמֶׁ

ל אֵּ רָּ י יִשְׁ הּ מִגִבֹרֵּ בִיב לָּ נוֹןמֵּ  שִשִים גִבֹרִים סָּ בָּ י הַלְׁ ה לוֹ אִמו  עֲצֵּ רָּ עִטְׁ ה שֶׁ רָּ עֲטָּ  ֹבָּ

ה  מָּ חָּ י מִלְׁ דֵּ לֻּמְׁ ב מְׁ רֶׁ זֵּי חֶׁ ם אֲחֻּ ב  כֻּלָּ תוֹ זָּהָּ פִידָּ ף רְׁ סֶׁ ה כֶׁ שָּ יו עָּ  עַמוּדָּ

ן מָּ גָּ בוֹ אַרְׁ כָּ רְׁ   מֶׁ

 

ילוֹת כוֹ מִפַחַד בַלֵּ רֵּ בוֹ עַל יְׁ לָּם אִיש חַרְׁ רוּשָּ נוֹת יְׁ ה מִבְׁ צוּף אַהֲבָּ חַת לִבו  תּוֹכוֹ רָּ יוֹם שִמְׁ נָּתוֹ וּבְׁ יוֹם חֲתֻּ  ֹבְׁ

 

 ה', א -ד', יב 

 הדוד )ה', א(  הרעיה )ד', טז( טו( -הדוד )ד', יב

הנָּעוּל  גַן תוּם.גַל נָּעוּל  אֲחֹתִי כַלָּ יָּן חָּ   מַעְׁ

ס רִמוֹנִים  דֵּ חַיִךְ פַרְׁ לָּ דִים עִםשְׁ גָּ רִי מְׁ   פְׁ

רִים  פָּ דִים.   עִםכְׁ רָּ  נְׁ

דְׁ  קִנָּמוֹן נֵּרְׁ נֶׁה וְׁ כֹם קָּ כַרְׁ בוֹנָּה  עִם וְׁ י לְׁ ל עֲצֵּ  כָּ

לוֹת  מֹר י  עִםוַאֲהָּ אשֵּ ל רָּ מִיםכָּ שָּ   .בְׁ

ר מַיִם חַיִּים  אֵּ יַן גַנִים בְׁ לִיםמַעְׁ נֹזְׁ נוֹן וְׁ בָּ  .מִן לְׁ

ן   ימָּ פוֹן וּבוֹאִי תֵּ  עוּרִי צָּ

פִיחִי  לוּ גַנִיהָּ יו יִזְׁ מָּ שָּ   בְׁ

גַנוֹדוֹדִי יָּבאֹ   לְׁ

יו יאֹכַלוְׁ  דָּ גָּ רִי מְׁ  .פְׁ

 

אתִי גַנִי בָּ לָּה לְׁ   אֲחֹתִי כָּ

רִיתִי  מִיאָּ שָּ   מוֹרִי עִם בְׁ

תִּי כַלְׁ רִי  אָּ שִי   עִםיַעְׁ  דִבְׁ

תִיתִי יֵּינִי  בִי   עִםשָּ  חֲלָּ
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 ויקרא רבה, פר' ט', ו' 

 

כלה רשות הה"ד: 'יבוא דודי לגנו ויאכל  "אמר רבי יוחנן למדתך תורה דרך ארץ שאין חתן נכנס לחופה אלא א"כ נותנת לו  

 פרי מגדיו' ואח"כ 'באתי לגני אחותי כלה'".

 

 

  :דברי הרעיה

שָמָיו  לוּ בְּ  "עוּרִי צָפוֹן וּבוֹאִי תֵימָן הָפִיחִי גַנִי יִזְּ

גַנוֹ   יָבאֹ דוֹדִי לְּ

גָדָיו".  רִי מְּ יאֹכַל פְּ  וְּ

 :דברי הדוד

גַנִי אֲחֹתִי כָלָה    "בָאתִי לְּ

שָמִי   שָמִיםוַאֲהָלוֹת עִם כָל רָאשֵי  מֹר]ד', יד: "  אָרִיתִי מוֹרִי עִם בְּ  ["בְּ

שִי   רִי עִם דִבְּ תִי יַעְּ    אָכַלְּ

תוֹתַיִךְ כַלָה   שָתִיתִי יֵינִי עִם חֲלָבִי   נָה שִפְּ בַש]ד', יא: "נֹפֶת תִטֹפְּ חָלָב  דְּ שוֹנֵךְ"[ וְּ  תַחַת לְּ

 

רוּ דוֹדִים". שִכְּ תוּ וְּ לוּ רֵעִים שְּ  אִכְּ

 

 

 96יאיר זקוביץ, שיר השירים, מקרא לישראל, עמ' 

"הסיפא של ה', א מפתיע משום שהוא משלב בשיר דמויות נוספות )"אכלו רעים שתו ושכרו דודים"( שנוכחותן מסלקת 

במחי יד את האווירה האינטימית ששררה בשיר כל עוד השתתפו רק הדוד והרעיה. מלות הפנייה אל הרעים קושרות 

"אכלתי... שתיתי..."   ל'אכילה  "אכלו...    –אותנו אמנם עם מה שלפניהן:  ושתייה' שלו  'אכילה  דומה  אין  אך  שתו...", 

 ושתייה' שלהם, שכן הכתוב מדבר כנראה במשתה חתונה".

 


